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Polski

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

: Nalezy przeczytac wszystkie
wskazyé'\:vki i p‘r,zepisy. ék;dy
w przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy
i wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczna z sieci

(z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci
i dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem
w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie np. fatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Podczas pracy elektronarzedziem wytwarzaja sig iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem
i wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywac przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewdd. Przewod nalezy
chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego réwniez do zastosowan zewnetrznych.

35 AM
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Uzycie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznosc¢, kazda czynnos¢é wykonywac uwaznie
izrozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkoty-
kow, alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy
uzyciu elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazow ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju
i zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub
podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podnie-
sieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
upewnic sie, Ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wytaczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wiaczonego
narzedzia, moze stac sie przyczyna wypadkéw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czedciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy, ubranie
irekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych
czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostac wciagniete przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic¢
sig, ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac
nalezy elektronarzedzia, ktére s do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktorego
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nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zostac naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepniac narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub
nie przeczytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez
niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia s3
niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czescinie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory
miatby wptyw na prawidtowe dziatanie
elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy przed
uzyciem urzadzenia oddac do naprawy. Wiele
wypadkoéw spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystosc narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach,
zalecanych przez producenta. W przypadku uzycia
fadowarki, przystosowanej do tadowania okreslonego
rodzaju akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznacze-
niem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie
przewidzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie
innych akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata
i zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych
matych przedmiotéow metalowych, ktére mogtyby
spowodowac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy
stykami akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unikac kontaktu
znim, aw przypadku niezamierzonego zetknigcia si¢
z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda.
Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze
doprowadzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

—

Serwis

»> Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

Cesky
Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani

varovnych upozornénia pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sifovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto isté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni
miiZete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcéky a vhodné zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluZovacikabely, které jsou zpiisobilé
i pro venkovni pouZiti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
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je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostredi, pouZijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pristupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment
nepozornosti pri pouZiti elektronaradi mtize vést k vaznym
poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska
proti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na
spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mize vést k trazim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se
nachazi v otacivém dilu stroje, mtize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si
bezpecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete

elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Pouziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete
pracovat v udané oblasti vykonu lépe a bezpeénéji.

» Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii
prislusenstvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite akumulator. Toto
preventivni opatreni zabrani neimysInému zapnuti
elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,

—

Slovensky | 5

zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pred nasazenim stroje opravit. Mnoho (razd ma pfi¢inu
ve $patné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé
oSetrované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pFisluenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte
pritom pracovni podminky a provadénou ¢innost.
Poutziti elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti miize vést
k nebezpec¢nym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového

naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna
pro urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouZivejte pouze k tomu uréené
akumulatory. Pouziti jinych akumulatort mtze vést k
poranénim a pozarim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelafské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplisobit pifemosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mdze mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pii $patném pouziti miiZze z akumulatoru vytéci
kapalina. Zabrante kontaktu s ni. Pfi nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina
vnikne do o¢i, navstivte navic i Iékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mlize zpdsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, ze
bezpecnost stroje zlistane zachovana.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vetky Vystrazné
upozornenia a hezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za nasledok zasah
elektrickym pridom, sposobit poZiar a/alebo tazké
poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.
Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $ndrou) a na rucné elektrické naradie
napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej $niry).
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Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia
zdrziavaliv blizkosti pracoviska. Priodpdtani pozornosti
zo strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Chraiite elektrické naradie pred u¢inkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo urceny ticel na
nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnu $niiru. Zabezpecte, aby sa sietova $nira
nedostala do blizkosti hortuceho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa st-
ciastkami ruc¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuijd riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré st
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spina¢
pri poruchovych priddoch. Pouzitie ochranného spinaca
priporuchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostrazity, siistred'’te sa na to, o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych

—

pomadcok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podTla druhu ru¢ného elektrického naradia a spésobu jeho
pouZitia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, i je
ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite na elektrickl
siet zapnuté, moze to mat za nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'iice na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kI'i¢, ktory sa nachadza v
rotujlcej ¢asti ruéného elektrického naradia, moze
spdsobit vazne poranenia osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
so Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujticich sticiastok naradia. Volny odev, dlhé viasy
alebo $perky mozu byt zachytené rotujicimi Castami
ruéného elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

Starostlivé pouZivanie ruéného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapnut alebo vypnit, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymienat prislusenstvo alebo skor, ako
odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastréku siefovej
$nury zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje
netimyselnému spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
pneumatické naradie osobam, ktoré s nim nie st
doverne oboznamené, alebo ktoré si neprecitali tieto
Pokyny. Ru¢né elektrické naradie je nebezpecné vtedy,
ked ho pouzivajl neskusené osoby.
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» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé siic¢iastky bezchybne funguji
alebo ¢i neblokuiju, €i nie sii zlomené alebo poskodené
niektoré stciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poSkodené
suiéiastky vymenit. Vela nehod bolo sposobenych
nedostato¢nou Udrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpec¢nostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost,
ktort budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na predpisané
pouzitie moZze viest k nebezpecnym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva
nabijacka, ur¢ena na nabijanie urcitého druhu akumulato-
rov, na nabijanie inych akumulatorov, hrozi
nebezpedenstvo poziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné
urcené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov
mdze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mobhli prist do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kI'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli
spdsobit premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poZiaru.

» Z akumulatora méZe prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajtca kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie
pokozky alebo popéleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné siéiastky. Tym sa zabezpedi, 7e bezpecnost
naradia zostane zachovana.

—
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Magyar

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést

és eldirast. A kovetkezékben leirt el6irdsok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkateriilet balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol éghetd
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gdzoket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak afigyelmét, elveszthetiaz uralmata
berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo
dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az
aramiités kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiittestek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az
aramitési veszély megnovekszik, haateste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase htizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
hoforrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és
mozgo gépalkatrészektdl. Egy megrongalodott vagy cso-
mokkal teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
vald haszndlatra engedélyezett hosszabbité hasznalata
csokkenti az dramiités veszélyét.
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» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csokkenti az dramiités kockdzatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a szerszam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.

» Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
védészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédd alarc, cstszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
védd haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a
csatlakozo dugét a dugaszoloaljzatha, csatlakoztatna
az akkumulator-csomagot, és mieldtt felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
okvetleniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje tul onmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensiilyat megtartsa. Igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, aruhajat és a
kesztyiijét a mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket
és a hosszU hajat a mozgd alkatrészek magukkal
ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
maddon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgyijté
berendezések hasznalata csokkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

—

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszambol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az el6vigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan izembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatdt. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

> Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat sth. csak ezen eléirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és a kivitelezendé
munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra valé alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott
toltokeésziilekekben toltse fel. Ha egy bizonyos
akkumulatortipus feltéltésére szolgald toltokésziilékben
egy masik akkumulatort probal feltolteni, tliz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznélata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti
rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
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torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett
feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék
irritaciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Pycckuit

061wue yKa3aHUA O TeXHUKE 6e30macHOCTH AAA
3A\EKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEYNPEXAEHVE IRSEIEEEITEE LI

MHCTPYKLMM TTO TEXHUKE
6esomacHocTH. HecobatopeHHe YkazaHWil M MHCTPYKLMIA TTO
TEXHUKe HE30MaCHOCTH MOXET CTaTb PUUMHON TIOPAKEHHA
INEKTPUUECKMM TOKOM, TIOXAPA 1 TAXEAbIX TDABM.
CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKLUM U YKa3aHHA AAA Gyayuiero
UCTIOAb30BaHHA.

MCToAb30BaHHOE B HACTOALUMX MHCTPYKUMAX W YKa3aHHsAX

TIOHATUE «3AEKTPOMHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA Ha

3NEKTPOUHCTPYMEHT C TUTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LWHYPOM)

11 Ha aKKYMYAATOPHbIN IAEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 ceTeBoro

WHypa).

Be3omacHoctb pabouero mecra

» Coaepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLIO
OCBelleHHbIM. BecriopsAOK MAW HEOCBELLEHHDIE YUACTKK1
pabouero Mecta MoryT PUBECTH K HECUACTHBIM CAYYasaAM.

» He pa6oraiiTte C 3THM 3AEKTPOHHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTTACHOM TIOMELLEHNH, B KOTOPOM HaXOAATCA
ropioume XHAKOCTH, BOCTIAAMEHSIOLHMECH Fa3bl HAH
TIbIAb. IAEKTDOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET IPUBECTH
K BOCTIA@QMEHEHHIO TTbIAW WA TTapOB.

» Bo Bpems paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEHTOM He
Aonyckaiite 6au3ko k Bawemy pabouemy Mecty peteii u
TOCTOPOHHMX AUL. OTBAEKILMCh, Bbl MOXETe ToTepATh
KOHTPOAb HaA IAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

InekTpobesomacHoCTb

» LlitenceAbHas BUAKA IAEKTPOMHCTPYMEHTA AOAXKHA
TIOAXOAUTD K LUTENICeAbHON po3eTke. Hu B KoeM cayuae
He U3MeHsATe WTenceAbHyIo BUAKY. He mpumeHsiite
TIePEXOAHDIE WTeKepbl AAA INEKTPOMHCTPYMEHTOB C
3aLMUTHBIM 3a3eMAEHHEM. HEN3MEHEHHDIE WTEMCEAbHbIE
BUAKM U TIOAXOAALLIME LITETICEAbHbIE PO3ETKM CHUXAIOT PUCK
TIOPaXEHUS IAEKTPOTOKOM.

» TpepoTBpaLyaiiTe TEAECHbIA KOHTAKT C 3a3€MAEHHbIMH
TOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpybamu, 3nemMeHTamMu
OTOTAEHHA, KYXOHHbIMH TAHTaMH U XOAOAUABHHKAMMU.
TTpu 3a3eMAeHMM Baluero Tena MoBbILWAETCA PUCK
TIOPAXEHMUS IAEKTPOTOKOM.

Pycckuit| 9

> 3awmiaiTe INeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U CbIPOCTH.
TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI B INEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbILIAET
PUCK TOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaeTca MCTOAb30BaTh WHYP He O
Ha3HaueHuI0, HapuMep, AAAl TPAHCTIOPTHPOBKH UAK
TIOABECKH IAEKTPOUHCTPYMEHTA, HAH AMA BbITATHBAHHA
BHAKH U3 LUTETICEABHOM PO3ETKH. 3aluuiLaiTe WHyp ot
BO3AEHCTBHA BbICOKMX TeMITepaTyp, MacAa, 0CTPbIX
KPOMOK MAM IOABWXHbBIX YacTel IAeKTPOMHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIM WA CTTyTaHHbIH LIHYP TTOBbILIAET PUCK
TIOPAXEHHS INEKTPOTOKOM.

» TTpu paboTe C 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM TIOA OTKPbITbIM
He6oM TpUMeHsiiTe TPUroAHbIE AAA 3TOTO Kabear-
YAAHHUTEAH. TTPUMEHEHHME TIPUTOAHOTO AAA PAbOTbI TTIOA
OTKPbITbIM HE6OM KabeAA-YAAMHUTEAR CHUXAET PUCK
TIOPAXEHHS INEKTPOTOKOM.

» ECAM HEBO3MOXHO H36eXaTb TPHMEHeHHA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA B CHIPOM ITOMELIEHHH,
TOAKAIOUaiiTe IAeKTPOHHCTPYMEHT Yepes YCTPoHCTBO
3aLNTHOTO OTKAIOUEHHS. TIPUMEHEHHE YCTPONCTBA
3aLLMTHOTO OTKAOUEHHA CHAXAET PUCK IAEKTPUUECKOTO
TIOpaXeHus.

BesomacHocTb AloAe#

» ByAbTe BHUMATeAbHbIMH, CAEAHTE 32 TeM, UTo Bbl
AenaeTe, U TPOAYMaHHO HaunHaiiTe paboty c anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He TOAb3yiTeCh IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOSHUH UAM €CAM Bbl HaxoauTech
B COCTOAAHUH HAPKOTHUECKOTO HAW aAKOTOABHOTO
OTIbAHEHNA UAM TIOA BO3AeHCTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TTPK PaboTe C IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET TPUBECTH K CEPbE3HbIM TPABMaM.

» TTpuMeHsIiTe CPeACTBa HHAMBHAYaAbHON 3aLMTbI H
BCErAa 3alMTHbIe OUKH. VICTTOAb30BaHWE CPEACTB
MHAMBMAYaAbHOM 3aLLKTbI, KaK TO: 3aLMTHOM MacKH, 0byBU
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLIBE, 3aLMTHOO WAEMA UAK
CPEACTB 3allMThl 0PraHoB CAYXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA
PaboTbl C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK TTOAYUEHHS
TpaBMm.

» TpepoTBpalaiTe HeMpeAHaMepeHHoe BKAIOUeHHe
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. Tlepea MOAKAIOUEHHEM
3NEKTPOUHCTPYMEHTa K INEKTPOTTUTAHHIO H/HAM K aKKY-
MyAATOpY Y6eAUTech B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUH
3NeKTPOUHCTPYMEHTA. YAEPXaHHe MaAbLa Ha
BbIKAIOUATEAE TTPU TPAHCTIOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
1 TIOAKAIOUEHKE K CETU TIMTAHWA BKAIOUEHHOTO
3NEKTPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CAYUAAMK.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHDIH HHCTPYMEHT MAH FacuHble
KAIOUH AO BKAIOUEHHSA INeKTPOUHCTPYMEHTA.
MHCTPYMEHT MAM KAIOU, HAXOAALLMICA BO BpaLLatoLlencs
UacTH INEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET TPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMmaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTOAOXKEHHE Kopmyca
TeAa. Bcerpa saHumaiite ycTonuuBoe MOAOXKEHHE H
coxpaHaiTe paBHoBecue. baaroaapa aTomy Bbl moxeTe
AYULLIE KOHTPOAMPOBATb IAEKTPOMHCTPYMEHT B
HEOXWAAHHbIX CUTYaLMAX.

> Hocute moaxoasaLuyto pabouyio opexay. He Hocute
LWMPOKYI0 0AEXKAY U YKpalueHHus. AepXxuTe BOAOCHI,
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OAEXAY M PYKaBHLbl BAAAH OT ABUXKYLMXCA YacTeid.
LLInpokan oAexaa, YKpaLleH1A AU AAMHHbBIE BOAOCHI MOTYT
6bITb 3aTAHYTbI BPaLLALWKUMHKUCA YaCTAMHU.

» TIpu HaAMUUK BO3MOXHOCTH YCTaHOBKH
TIbIAEOTCAChIBAIOWMX U TILINECOOPHBIX YCTPOIHCTB
TpoBepAiTe UX TPHCOEAMHEHHE U TIPAaBUAbHOE
UCTIOAb30BaHue. TTPUMEHEHHE TTBIAEOTCOCA MOXET
CHU3HTb OTIACHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIABIO.

TpuMeHeHne INeKTPOUHCTPYMeHTa U obpalueHne ¢ HUM

> He meperpyxaiite 3AeKTPOUHCTPYMEHT. Ucmoab3yiite
AAA Baweii paboTbl mpeaHa3HaueHHbI AN 3TOTO
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C TOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaeTe Ayulle 1 HaaeXHEe B YKasaHHOM
AMaTasoHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite ¢ 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM TIPH
HEUCTIPABHOM BbIKAIOYATEAE. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPBbIM HE TTOAARETCA BKAIOUEHMIO MAW BbIKAIOUEHHIO,
OTTaceH 1 AOAXEH bbiTb OTPEMOHTHUPOBAH.

> A0 Hauana HanaAKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, Tepea
3aMeHOil IPUHAAAEXHOCTE# U IpeKpalLeHuemM paboTbi
OTKAIOUaWTe WITENMCEALHYIO BUAKY OT PO3ETKH CETH
W/MAM BbIHbTE aKKYMYAATOP. Ta Mepa Mpeaoc-
TOPOXHOCTU TIPEAOTBPALLIAET HEMPEAHAMEPEHHOE
BKAIOUEHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

> XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYTTHOM AAA
Aeteit mecte. He paspelaiite MOAb30BaTbCA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOPbIE HE 3HAKOMbI C HHM HAK
He UMTaAW HaCTOALNX HHCTPYKLUMA. IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI OTTACHbI B PYKaX HEOITHBIX AWLL.

» TwareAbHO yXaXHBaiiTe 32 INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
TpoBepsiiTe 6e3ympeuHyio (hyHKLHIO U XOA
ABHXYLUXCA YacTeil INeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE
TIOAOMOK HAM TIOBPEXAEHHH, OTPHLIATEALHO BAHSAIOLUX
Ha YHKLHIO IAEKTPOUHCTPYMEHTa. TToBpeXXAeHHbIe
YacTH AONKHbI 6bITb 0TPEMOHTHPOBAHbI A0 HCTIOAb30-
BaHHA INEKTPOMHCTPYMeHTa. [TA0X0e 06CAyXMBaHWE
INEKTPOMHCTPYMEHTOB ABASETCA TIPUUMHOM 6OABLIOTO
UMCAQ HECUACTHBIX CAYUaEB.

> AepXute pexyLynin HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H
YHCTOM COCTOAHMH. 3a60TAUBO YXOXKEHHbIE PEXYLLNE
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMK PEXYLIMMU KPOMKAMH peXxe
3aKAMHMBAIOTCA U MX AErue BECTH.

» TIpUMeHsIiTe SAEeKTPOMHCTPYMEHT, TPHHAANEKHOCTH,
paboume MHCTPYMEHTbI U T. . B COOTBETCTBUM C
HaCTOALMUMH MHCTPYKUNAMK. YUHTbIBAHTE TIPH 3TOM pa-
60une yCAOBHA U BbITIOAHAEMYIO paboTy.
MCroAb30BaHKe 3AEKTPOMHCTPYMEHTOB AAA
HETPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MOXET PMBECTH K OTIaCHbIM
CUTyalMAM.

TpumMeHeHue U 06CAYXHBaHUE aKKYMYAATOPHOTO

MHCTPYMEHTa

> 3apaxaiiTe akKKyMyAATOPbI TOAbKO B 3aPAAHBIX
YCTPOHCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX H3rOTOBHTEAEM.
3apAAHOE YCTPOUCTBO, TIPEAYCMOTPEHHOE AAA
OTIPEAEAEHHOTO BUAA aKKyMYAATOPOB, MOXET TPUBECTH K
TIOXAPHOM OTIACHOCTH TPK UCTIOAb3OBAHNH €10 C ADYTUMH
aKKYMyAATOPaMH.

> TIpuMeHsiiTe B IAEKTPOUHCTPYMEHTaX TOAbKO
TIPeAYCMOTPEHHbIE AAA 3TOr0 aKKYMYAATOPbI.
McroAb30BaHKMe APYTMX aKKyMYAATOPOB MOXET TPUBECTH K
TPaBMaMm H TOXapHOM OTTACHOCTH.

> 3awmianiTe HeMCOAb3yeMbli aKKyMYAATOP OT
KaHUEeAAPCKUX CKPETIOK, MOHET, KAloueil, rBo3AeH,
BHUHTOB M APYTHX MaA€HbKHX METaAAHUECKHX
TIPEAMETOB, KOTOPbIE MOTYT 3aKOPOTHTb TIOAIOCA.
KopoTkoe 3amblkaHue TOAIOCOB aKKYMYARTOPa MOXET
TIPUBECTH K OXOTaM WA TIOXapy.

» TIpH HepaBUAbHOM HCTTOAb30BaHUH U3 AaKKYMYAATOPA
MOXeT moTeub XHAKOCTb. U3beraiite
COMIPHKOCHOBEHHA C Hel. TTpH CAyuaitHOM KOHTaKTe
TIpoMoiiTe COOTBETCTBYIOLLEE MECTO BOAOH. Ecau ata
YXHAKOCTb TIOTIAAET B rAa3a, T0 AOTOAHUTEAbHO
obpatuTechb 3a MOMOLLbIO K Bpauy. Bbitekaiowan
aKKYMYAATOPHAsA XMAKOCTb MOXET TIPUBECTH K
Pa3APKEHMIO KOXM MAM K OXXOTaM.

Cepsuc

» PemoHT Baluero aneKTpOHHCTPYMEHTa Topyyaiite
TOAbKO KBaAH(HLMPOBAHHOMY TIEPCOHAAY M TOALKO C
TIPUMEHEHHEM OPUTHHAADBHbBIX 3aTTaCHbIX yactei. ITum
obecreunBaeTca He30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKpaiHcbka
3aranbHi 3acTepeXxeHHs AAS eAEKTPOTIPUAAAIB

A NONEPEMXEHHA Tpouuraiite BCi 3acTepe-

EeHHs | BKa3iBKH.
HeaoTprUMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXeE MPU3BECTU AO
YPXEHHA EAEKTPUUHWUM CTPYMOM, TTOXeXi Ta/abo ceprnosHnx
TpaBM.
Aobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE L TOTTEPEAXXEHHS i
BKa3iBKH.
TTip TTOHATTAM «EAEKTPOTIPUAAAY B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MaETbCA Ha YBa3i EAEKTPOMPHAAA, LLLO TIPALIIOE BiA Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Bia akyMyAATOpHoi batapei (6e3
eAeKTPOKabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B unucToTi i 3abe3neure
Aobpe ocBiTAeHHA pobouoro micus. be3naa abo moraHe
OCBITAEHHS Ha p0HOUOMY MiCLLi MOXYTb TPU3BECTU AO
HeLLACHNX BUTIAAKIB.

» He mpaujoiite 3 eAeKTPOMPUAAAOM Y CEPEAOBHLL, A€
icHye Hebeameka BUOYXy BHAaCAIAOK TPHUCYTHOCTI
ropioumnx piAuH, rasie a6o muay. EAeKTPOTPMAAAM MOXYTb
TIOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKMX MOXE 3aiMaTHca TUA abo
Tapu.

» Tlia uac mpaui 3 eAeKTPOTIPUAIAOM He TATIyCKaliTe A0
pobouoro micus AiTei Ta iHWIKX AloAei. By MoxeTe BTpa-
TUTU KOHTPOAb HaA TIPUAGAOM, AIKLLO Balua yBara byae
BiABEPHYTA.
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EnekTpuuna 6e3neka

» LliteniceAb eAeKTPOMPUAAAY TIOBUHEH TIAXOAUTH AO
po3eTku. He A03BOAAETLCA MIHATH WOCH B WITEMCEAI.
And po60TH 3 eneKTPOTIPMAAAAMM, IO MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYIATE apanTepu. Buko-
PUCTAHHA OPUFiHAALHOTO LUTETICEAA T2 HAAEXHOI PO3ETKM
3MEHLUYE PU3KK YPAKEHHA EAEKTPUUHWAM CTPYMOM.

> YHUKailTe KOHTAKTY UaCTHH TiAa i3 3a3eMAEHUMH
TIOBEPXHAMM, AK Hamp., Tpy6amu, 6atapeamu
OTIaAeHHs, TAUTaMH Ta XOAOAMAbHUKaMK. KoAn Balwe
TiAO 3a3eMAEHE, icHye 36iAblueHa Hebeareka ypaxeHHs
€AEKTPUUHWM CTPYMOM.

> 3axuLaiite MPUAAA Bia Aowly i BOAOTH. TTOMaAQHHA BOA
B €AEKTPOMPHAAA 36iAbLLIYE PU3MK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» He BUKOpHCTOBYiiTe KabeAb ANA TIEpeHeCeHHA
@AEeKTPOTIPUAAAY, TTABILIYBaHHA 260 BUTATYBaHHA
wTenceAn 3 po3eTku. 3axuuaiite Kabeab Bia TemAa,
OAiil, FOCTPHUX KPAIB Ta AeTaneH TTPUAQAAY, IO PYXAIOTbCA.
TTowwKoAXeHU abo 3aKpyueHni KabeAb 36iAblLYE PU3MK
YPKEHHA EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

» AAA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0OBO BUKOPUCTOBY#HTE
AVILE TAKHI TOAOBXYBaY, WO TPUAATHHI AAS 30BHILUHIX
Po6iT. BUKOPUCTaHHA TOAOBXYBAUA, LU0 PO3PAXOBAHMI Ha
30BHiLLHi pOH0TH, 3MEHLLYE PU3UK YPaKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» AKIWO He MOXHa 3amo6irTn BAKOPUCTaHHIO
@AEKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY CEPEAOBHLLI,
BMKOPUCTOBYHTE TIPUCTPIN 3aXUCHOIr0 BUMKHEHHA.
B1KOpKCTaHHA IPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHSA 3MEHLLYE
PU3UK YPAKEHHSA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka Atoaen

» ByabTe yBaXXHHMH, CAiAKYIiTe 3a TUM, Lo Bu pobute, Ta
PO3CYAAMBO TOBOAbTECA TiA Yac pobotu 3
enekTponipuaasoM. He kopuctyiiteca
@AEKTPOTIPUAAAOM, AKLLO0 Bu cTomaeHi abo
3HaXOAMTECH TTA AI€I0 HAPKOTHKIB, CITMPTHHX HaTOIB
a60 AikiB. MuUTb HeyBaXHOCTI TPU KOPUCTYBaHHI
€AEKTPOMPHUAAAOM MOXE TTPHU3BECTU AD CEPHO3HUX TPABM.

> Basraiite 0ocobucTe 3aXHCHe CTTOPAAXKEHHA Ta
060B’A3K0BO BAATaliTe 3aXUCHi OKYAAPH. BAAraHHs
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO CTIOPAAKEHHA, AIK HATIP., — B 3aAEX-
HOCTI Bia BUAY POBIT — 3aXMCHOI MACKH, CTIeLIB3YTTA, L0 He
KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLIHWMKIB, 3BMEHLLIYE PU3UK TPABM.

> YHHKaiiTe BUTAaAKOBOTr0 BMHKaHHA. TTepiu Hix
BBIMKHYTH eAeKTPOTIDMAAA B eneKTpomepexy abo
A €AHaTH aKyMyAATOPHY 6aTapeto, 6paTH iHoro B pyku
a60 TepeHoCHUTH, BIEBHITLCA B TOMY, WO
@AEKTPOTIPUAAA BUMKHYTHH. TPUMaHHA TanbliA Ha
BMMMKaUi TTiA Uac ePeHeCeHHsA eAEKTPOTIPUAAAY abo
TIAKAIOUEHHS! B PO3ETKY YBIMKHYTOTO IPUAAAY MOXE
TIPU3BECTH AO TPABM.

» TlepeA THM, AK BMHKaTH €AEKTPOTIPHAAA, TTpubepiTh
HanaroAXXyBaAbHi iHCTPYMEHTH Ta FailkOBHI KAIOU.
TlepebyBaHHA HAAAroAXYBaAbHOTO IHCTPYMEHTa abo Kaloua
B UaCTHHi IPUAQAY, LLIO 06EPTAETbCA, MOXE TPU3BECTH AO
TpaBM.
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> YHuKaiiTe HeMPUPOAHOTO MOAOXKEHHA Tina. 36epiraiite

cTiiiKe TOAOXXEHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHoBary. Lle

AO3BOAWTL BaM KpalLe 36epirat KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTYaLLifiX.

» Basraiite mpuaaTHUi oAdar. He BaAraiTe mpocTopui
oAAr Ta mpukpack. He miactaBasiite BoAoccA, 0AAr Ta
PYKaBHLi A0 AeTaAeli TIPUAAAY, L0 pyXatoTbea. Tpo-
CTOPWH 0AAT, AOBre BOAOCCA Ta IPUKPACH MOXYTb
TIOTPAMHTH B AETaAI, LLO PyXaloTbCH.

> AIKLLO iCHY€ MOXXAMBICTb MOHTYBATH TIH-
AOBiACMOKTYBaAbHi ab0 TTMAOYAOBAIOIOUI TIPUCTPOI,
TiepeKoHaiiTecs, wob BoHu byau Aobpe mip’eaHaHi Ta
TIPaBHAbHO BHKOPHCTOBYBAAMCSA. BUKOPUCTaHHA TIMAO-
BIACMOKTYBAABbHOIO TIPUCTPOIO MOXE 3MEHLIMTH
Hebeareku, 3yMOBAEH TTMAOM.

TpaBHAbHE TOBOAXEHHSA Ta KOPUCTYBaHHS
@AEKTPOTIPHAAAAMH

» He mepeBaHTaXyiTe MpuAaa. BukopucTtoByiTe Takui

TIPUAQA, LU0 CTIeLiaAbHO TPU3HAUEHHUI ANA BIATIOBIAHOT

Po60TH. 3 IPUAATHWM TIPUAGAOM BM 3 MEHLLIMM PU3HKOM
OTPUMAETE KpaLLli pe3yAbTaT poboTH, AKLLO byaeTe
TpaLioBaTh B 3a3HauU€HOMY Aiama3oHi MOTYXHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eAeKTPOTTPUAAAOM 3 TOLIKOAXKEHHM
BMMHKaueM. EAeKTPOTIPHUAAA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeameuHuMm i ioro Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

» Tlepea THM, K PeryAloBaTH Lwo-HebyAb Ha MpUAaAi,
MiHATH MPUAAAASA ab0 XOBaTH IPHAAA, BUTATHITL
LWITENCeAb i3 PO3eTKH Ta/ab0 BUTATHITL aKyMYAATOPHY
6artapelo. Lli monepeaxyBaAbHi 3aX0AW 3 TEXHIKK be3meku
3MEHLUYIOTb PU3MK BUTTAAKOBOIO 3aMyCKY TIPHUAQAY.

> XoBa#Te eAeKTPOTPUAAAH, AKWUMU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTel. He A03BoAsIiTE
KOPUCTYBATHCA eAeKTPOTIPUAAAOM 0c0bam, Lo He
3Haiomi 3 iioro po6oToio abo He uMTaAH i BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEAOCBIAYUEHUMM 0COBAMM TIPUAAAK
HecyTb B C0bi Hebeareky.

> CrapaHHO AOTAAAQITE 3 eAeKTPOTIPHAAAOM.

Tepesipsiite, W06 pyxoMi AeTani mpuaapy 6e3poraHHo
TIpaLioBaAK Ta He 3aiAaAH, He byAn TowwKoAXeHuMH abo
HaCTiAbKH TTOLUKOAXEHUMH, 106 Lie MOFAO BITAMHYTH Ha

¢hyHKUiOHYBaHHA eneKTpompUAaAY. TToKoAXKeHi
AeTani Tpeba BiaApeMOHTYBaTH, TIepLl HiX
KOPHCTYBaTHCA HUMH 3HOB. BeAKKa KiAbKiCTb HELACHNX
BUMAAKIB CTIPUUMHAETHCA TTOraHUM AOTASIAOM 33
€AEeKTPOMPUAAAIMM.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHWMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3
FOCTPUM Pi3aAbHUM KPAEM MEeHLLE 3aCTPAIOTb Ta Aeriui B
eKcrmAyaralii.

> BUKOPUCTOBYIiTE EAEKTPOTPUAAA, IPUAAAAA AO HBOTO,

poboui iHCTPYMEHTH T.i. BIATIOBIAHO AO UMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru mpu ubomy ymoBH poboTu Ta cre-
uudhiky BAKOHYBaHOi poboTH. BikopucTaHHs
€AEKTPOMPHUAAAIB AAA PODIT, AAA AIKUX BOHU HE
niepeabaueHi, MoXe MPU3BECTU AO HEOEe3MEUHUX CUTYaLLil.
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TpaBUAbHE TOBOAXEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA TTPUAAAAMM,

1110 TPALIOIOTb Ha aKYMYAATOPHHUX baTapesx

> 3apnaaxaiiTe akyMyAATOPHi 6aTapei Auwe B
3apAAXKYBaAbHUX PUCTPOSAX, PEKOMEHAOBAHUX

BUroTOBAIOBaueM. BUKOPUCTaHHS 3apAAXyBaAbHOIO TIPH-

CTPOIO AAA aKyMYAATOPHKX 6aTapei, AAA AKUX BiH He
riepeAbaueHnit, MoXe TPU3BOAUTH AO TTOXEXI.

> BuKOpHCTOBYiiTe B @AEKTPOMPHUAAAAX AHLLIE
PeKoMeHAOBaHi aKyMyAATOpHi 6aTapei. BukopucTaHHs
iHLMX aKYMYAATOPHUX baTapeit MOXe MTPU3BOAUTH AO
TPaBM Ta MOXeXi.

» He 36epiraiite akymyaaTopHy 6arapelo, koo Bu came
He KOPUCTYETECh, MOPAA i3 KaHLEAAPCbKUMH
CKPIiTTKaMH, KAIOUaMH, TBi3AKaMH, TBUHTaMH Ta iHLUMMHK
HeBeAMKHMU MeTaAeBHMHU PeAMeTaMU, AKi MOXYTb
CTIPUUMHNTH TIEPEMUKAHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMUKaHHS Mix KOHTaKTaMu akyMyAATOPHOI batapei Moxe
CTIPUUMHATH OTTiKK abO TIoXeXy.

» TIpu HempaBHAbLHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMYATOPHOI
6arapei Moxe TTOTEKTH PiAMHA. YHUKaliTe KOHTAKTY 3
Heto. TTpH BUTTAAKOBOMY KOHTaKTi TPOMMiATe BiATIOBiAHE
Micue BoAOI0. AKLLO piAvHa TTOTpaTMAa B 0Yi,
[AOAQTKOBO 3BEPHITLCA A0 AiKapA. AKYMYAATOPHA PiAMHa
MOXe CTIPUUMHATH TTOAPA3HEHHS WKipK abo OTiku.

Cepeic

> BipaaBaiiTe CBill TPUAAA Ha PEMOHT AHLLE
KBaAiikoBaHUM (haxiBLAM Ta AMLLIE 3 BHKOPUCTAHHAM
opuriHaAbHUX 3amuacTuH. Lle 3a6e3neunts besmeuHicTb
TIPUAAAY Ha AOBIUI uac.

Romana

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

O AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul
de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentruatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. Intrebuintarea unui intrerupdtor automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase reduce riscul
de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltaminte de sigurantd antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.
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» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in miscare.
Imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd
masura de prevedere impiedicd pornirea involuntard a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de
experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de utilizare datila
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele
recomandate de producator. Daca unincarcator destinat
unui anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea
altor tipuri de acumulator decét cele prevazute pentru el,
exista pericol de incendiu.
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» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. In caz de
contact accidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va
intra in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

» incredintati scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinuta siguranta
masinii.

bbArapcku

06wy ykasaHua 3a 6esonacHa pabora

ABHMMAHME TpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKH

yKa3saHua. Hecra3saHeTo Ha
TIPMBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHA MOXe Ad AOBEAE AO TOKOB
YAQD, TIOXap W/MAW TEXKM TPABMH.
CbXpaHABaiTe Te31 YKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO.
N3MOA3BaHMAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA A0 3aXPaHBaHM OT EAEKTPUUECKATA Mpexa
eAEKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall Kabea) 1 A0
3axpaHBaHH OT aKyMyAATOpHa batepua eAeKTPOMHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBaLl kaben).

besomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» ToaabpXXaiiTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A0bpe
0CBETeHO. beamopAAbKLT M HEAOCTATbUHOTO OCBETAEHHE
Morar Aa CIOMOrHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYAOBa
3AOMOAYKA.

» He paboteTe c eAeKTPOMHCTPYMEHTa B CpeAa ¢
TIOBHLLEHA OTTACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha €KCITAO03HUA, B
6AM30CT AO A€CHO3aTTaAUMH TEUHOCTH, ra3oBe HAH
npaxoobpa3uu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B
€AEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAGAAT UCKPH, KOMTO MOTraT Ad
Bb3MAAMEHAT npaxoo6pa3H14 MaTepuanu UAU TTapu.

> ApbXTe Aela U CTPaHUUHK AMLa Ha 6e3omacHo
pascronHue, AOKaTO PaboTuTe C eAEKTPOUHCTPYMEHTa.
AKO BHUMaHHETO B 6bAe OTKAOHEHO, MOXE A 3arybute
KOHTPOAQ HaA AEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3omacHocT ipu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH TOK

» LllericeAbT Ha eAEKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e
TOAXOAALL 32 TOA3BaHUA KOHTAKT. B HHKaKbB CAyyaii He
ce AOTTyCKa H3MeHAHE Ha KOHCTPYKUMATA Ha LeTiceAa.
Koraro paboTute Cbc 3aHyAEHH eAEKTPOYPeAH, He
M3TOA3BaliTe aAATITEPH 3a WwemnceAa. TTOA3BaHeTo Ha
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OPUTMHAAHU LLETICEAU U KOHTAKTW HaMaAABa PUCKa OT
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.

» U3barsaiite Aoomupa Ha TAAOTO Bu A0 3a3eMeHH TeAa,
Hamp. TPb6U, OTOTTAMTEAHH YPEAU, IELH U XAAAUAHULIM.
Korato TAA0TO BM € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB YAQp € MO-TOAIM.

» Tpeana3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXA H
BAara. [TPOHUKBAHETO Ha BOAA B EAEKTPOMHCTPYMEHTA
TIOBMLIABA OMIACHOCTTA OT TOKOB YAAP.

» He usmonasBaiite 3axpaHBalua kabeA 3a ueAu, 32 KOUTO
TOW He e TPEABUAEH, Hamp. 3a Aa HOCHTE
€AEKTPOUHCTPYMEHTa 3a Kabena MAM Aa 3BapUTe
LiemceAa ot KoHTakra. lpeanasBaiite Kabena ot Ha-
rpaBaHe, oMmacAABaHe, AOTTHP A0 OCTPH p'bﬁOBe WAU A0
TOABHXHH 3BEHA Ha MaLMHK. TTOBPEAEHM MAK YCYKaHM
Kabeau YyBEAUUYaBaT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAAp.

» Korato paboTute C eAEKTPOMHCTPYMEHT HaBbH,
M3MOA3BalTE CaMO YALAKHTEAHH Kabenu, TTOAXOAALLM
3a paboTa Ha OTKPUTO. V3MOA3BAHETO HA YABAKUTEN,
TpeAHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAABa PUCKa OT
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB YAAp.

> AKO ce HaAara H3TOA3BaHETO Ha éAEKTPOHHCTPYMEHTa
BbB BAXHA CPEAQ, U3MOA3BANTE TPEATIa3eH
TIPEKbCBaY 3a yTeUHHU TOKOBE. M3M0A3BaHETO Ha MpeAna-
3€H MPEKbCBau 3a yTeUHW TOKOBE HaMaAABa OTIaCHOCTTa OT
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB YAAp.

be3omaceH HauuH Ha pabota

» bbAeTe KOHLUEHTPUPaHH, CAeAeTe BHUMATEAHO
AeHCTBUATA CH M TTOCTbITBANTE MPEATIa3AMBO U Pa3yMHO.
He u3mon3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMo-
PEHHU UAM TTIOA BAMAHHETO Ha HAPKOTHYHH BELLeCTBa,
ANKOXOA MAM YTIOWBALLYM AeKapcTBa. EAnH Mur
pa3CenHOCT PKU paboTa C eAeKTPOMHCTPYMEHT MOXeE Ad
1M 3a TOCAEACTBUE U3KAIOUUTEAHO TEXKM HAapaHABAHUA.

» Paborete c mpeana3Baio pabotHo 06AeKAO U BUHArHK C
TIPEeATIa3H1 0uMAa. HOCEHETO Ha TOAXOAALLM 3a TTOA3BAHMA
€AEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbpLIBAHATA AGMHOCT AUHH
TIPEATTa3HM CPEACTBA, KaTo AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu
TIAbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabKAeH rpaidiep, 3alluTHa
Kacka MAM LIyMO3arAyLIMTeAM (aHTUOHM), HaMaAABa
PHCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

> U3barsaitTe oMacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha
@AEKTPOMHCTPYMEHTa o HeBHUMaHue. Tipeau Aa
BKAIOUHTE LETICeAa B 3aXpaHBalLaTa MpeXa HAK Aa
ToCcTaBUTe aKyMyAaTopHarta 6atepus, ce ysepsBaiite,
ye MyCKOBHAT TPEKbCBaY € B TTOAOXKEHHE «H3KAIOUEHO».
AKO, KOTaTo HOCHTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXHTE MPbCTa
CH BbPXY TYCKOBMSA NIPEKbCBAY, MAW aKO NOAABaTe
3aXPaHBALLO HANPEXEHME Ha EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOraro
€ BKAIOUEH, CbLLIECTBYBA ONIACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

» TIpeAv Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEHTa, ce
yBepABaiiTe, ue CTe OTCTPaAHHAH OT HEero BCHUKH
TIOMOLLHH MHCTPYMEHTH U raeuHu KAIoUoBe. [ToMOolLeH
MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Ad
TIPUUMHHI TPABMH.

> U3barBaiite HeecTeCTBEHUTE TTIOAOXKEHHA Ha TANOTO.
Pab6otere B cTabUAHO TOAOXKEHHE HA TAAOTO M BbB BCEKH
MOMEHT TOAAbPXKaiiTe paBHOBeCHe. TaKa Lie MOXeTe Ad
KOHTPOAMPATE EAEKTPOMHCTPYMEHTA TTO-A0bpe 1 Tio-
6e30macHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CHTyaLus.

» Paborete c moaxoasiwo obaekno. He paborete ¢
WHPOKH APEXH MAW YKpaLLeHHA. ApbXXTe KocaTta CH,
ApexuTe U pbKaBULM Ha 6€30TTacHO Pa3CTOAHHE OT Bbp-
TALM ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLnpokuTte
APEXH, YKPALLEHHATA, AbATUTE KOCH MOraT Aa Gbaat
3aXBaHaTh ¥ YBAEUEHM OT BbPTALLM CE 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3TTOA3BAHETO Ha BbHLUHA
acmMpauMoHHa cHCTeMa, Ce yBepsABaiTe, ue 1a e
BKAIOUEHA M (hYHKUMOHNPA U3MPABHO. /13M0A3BAHETO HA
acTMpauMoHHa cHCTeMa HaMaAsiBa PUCKOBETE, AbAXallIW Ce
Ha OTAeAdLLIaTa ce pu paboTa mpax.

TPUXAMBO OTHOLIEHHE KbM €AEKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npeToBapBaiiTe eAEKTPOMHCTPYMEHTA.
WU3noA3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo cbobpasHo
TAXHOTO MPeAHa3HaueHwue. LLle paboTute mo-aobpe 1
n10-6€30MacHo, KOraTo U3MOA3BaTE TOAXOAALLMA
EAEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAdA€HNUA OT MPOU3BOAUTEAA
AMana3oH Ha HaToBapBaHe.

> He u3moA3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHT, UUUTO TTYCKOB
TIPEKbCBaY e ToBPeAeH. EAKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe Ad GbA€ M3KAIOUBAH M BKAIOUBAH TTO TIPEABHAEGHHS OT
TIPOM3BOAMTEAA HAUMH, € OTlaceH W TpbBa Aa bbae
PEMOHTUPAH.

» TIpeAv Aa IpOMeEHsATE HACTPOHKHUTE Ha
€AEKTPOMHCTPYMEHTa, A2 3aMeHATe paboTHH
WHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHH TIPUCTIOCOBAEHUA, KaKTO
¥ KOTaTo MPOALAXMTEAHO BPEME HAMA Aa H3TTOA3BaTe
@AEKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBAIATE LIeTICeAa OT
3axpaHBallaTa Mpexa W/uA1 U3BaXxaanTe
aKymyhaTtopHata 6atepus. Tasu MApKa mpemMaxsa
OTIACHOCTTA OT 3aAEMCTBAHE HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA TTO
HeBHUMaHHe.

» CbXpaHaABaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE Ha MecTa,
KbAETO He Morat Aa 6bAaT AoCTHrHaTH oT Aeua. He
AOTyCKaiiTe Te A2 6bAAT U3MTOA3BAHHU OT AMLA, KOHTO He
Ca 3aTmo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca ITpoUeAr
Te3U HHCTPYKLMHU. KOraTo ca B pbLETe Ha HEOTIMTHH
TIOTPEOUTEA, EAEKTPOUHCTPYMEHTIUTE MOraT Ad bbaaT
U3KAKOUMTEAHO OTIACHM.

> TTopAbpXXaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE CH FPHXAUBO.
TTpoBepnABaiiTe AaAM MOABWKHHTE 3BEHA
(hyHKUHOHMpAT 6e3yKOPHO, AaAM HE 3aKAHHBAT, AAAH
¥Ma CUyTIeHH AW TIOBPEACHH AETAIHAM, KOUTO HapyLia-
BaT UAM U3MEHAT (PYHKUMUTE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.
TTpeau Aa U3TTOA3BaTe EAEKTPOUHCTPYMEHTA, ce
TIOrpuXeTe MOBPEAEHHTE AeTailAK Aa 6bAAT peMOHTH-
paHu. MHOro 0T TPyAOBHTE 3AOTIOAYKH CE AbAXAT Ha
HeAODPE TOAAbPXAHU EAEKTDOMHCTPYMEHTH W YPEAN.

> TlopAbpXaliTe peXewmuTe HHCTPYMEHTH BUHaru Aobpe
3aToueHM M UUCTH. AOGPE TOAABPXAHUTE PEXELLN
MHCTPYMEHTH C OCTPY PbhOBE OKA3BaT M0-MaAKO CbIpO-
TUBAEHUE U CE BOAAT MO-AEKO.
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> W3noA3BaiiTe eAeKTPOHHCTPYMEHTHTE,
AOTTbAHUTEAHHTE IPHCTTOCO6AEHHA, paboTHUTE
MHCTPYMEHTH U T.H., Cbo6pa3HO MHCTPYKLUUTE Ha
nponsBoauTeAd. Tpu ToBa ce cbobpasaBaiite U ¢
KOHKpeTHUTe PaboTHU YCAOBHA U OTIePaLIUU, KOUTO
TpA6Ba Aa M3MbAHUTE. 13MOA3BAHETO HA
€AEKTPOUHCTPYMEHTH 32 Pa3AMUHH OT IPEABUAEHHTE OT
TIPOMU3BOANUTEAS TTIPUAOXEHWA TTOBULLABA OMACHOCTTA OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBH 3AOTIOAYKH.

TPMXXAMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYyAaTOPHH

€NEKTPOUHCTPYMEHTH

> 3a 3apeXAaHeTo Ha aKyMyAaTopHUTe 6aTepuu
U3TOA3BaliTe CaMO 3apAAHKTE YCTPONCTBA,
TIpenopbyBaHu OT TPOU3BOANTEAS. KOraTo U3noA3Bate
3apAAHM YCTPONCTBA 32 3aPEXAAHE Ha HETIOAXOAALL
aKyMyAaTopHU 6aTepu, CbLLECTBYBA OMaCHOCT OT
Bb3HMKBAHE Ha moxap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
W3MOA3BalTe CAaMO MPEABUAECHHUTE 33 CbOTBETHHA
MOAEA aKyMyAaTopHHU 6atepuu. M3moA3BaHETO Ha
Pa3AMUYHU aKYMYAQTOPHHM bAaTePHK MOXE AQ TPEAU3BHKA
TPYAOBa 3AOTOAYKA M/MAK TIOXAP.

» Tpeana3BaiiTe HeU3MOA3BAHUTE aKyMYAATOPHH
6aTepum OT KOHTAKT C rOAEMH UAH MAAKH METaAHU
TIpeAMETH, Hanp. KAAMepH, MOHETH, KAIOYOBE, TTHPOHH,
BHHTOBE U AP.TN., Tbil KaTo Te MOraT Aa TTIPeAU3BHKAT
KbCO CbeAUHeHHe. TTOCAEACTBUATA OT KbCOTO CbEAMHEHME
Morar Aa 6bAAT U3rapAHUA MAKM TIOXAP.

» TIpu HeMPaBUAHO U3TTOA3BaHE OT aKyMyAaTOpHa
6aTepua oT Hest MOXe Aa U3TeUe eAEKTPOAMT.
U3bareaiite KOHTaKTa C Hero. AKO BbIpeKH TOBa Ha
Ko)aTa Bu momapHe eneKTPOAMT, U3NAAKHETe MACTOTO
06MAHO C BOAQ. AKO €AEKTPOAMT TIOTTaAHe B ounte Bu,
He3abaBHo ce 06bpHeTe 3a MOMOLLY KbM OUeH AeKap.
EAEKTPOAWTBLT MOXe Aa TPEAM3BMKA U3rapsHUA Ha Koxarta.

ToaabpxaHe

» AomycKaiiTe peMOHTLT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE Bu
A ce H3BbPLUBA CAMO OT KBaAM(hULMPAHH CTTELIHAAUCTH
¥ CaMO C U3TTOA3BAHETO Ha OPUTMHAAHU Pe3ePBHH
yacTu. T10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHABaHE Ha
6e30MacHOCTTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja

upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni

udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat” odnosi se

na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i

na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Srpski|15

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

Bosch Power Tools
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» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podru¢ju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vise ukljucitiili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz uticnice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprec¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
wlepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za tou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterijamoze voditi
povredama i poZaru.

» Drzite ne koriSceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih

—

malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slu¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako te¢nost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadrazajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
PN : oy 2o Re] Preberite vsaopozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo
vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para
vnameta.

» Prosimo, da med uporaho elektricnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroCiizgubo kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.
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» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje
elektricnega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite
vtikac izvleci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjSuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti med uporabo elektri¢nega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zasCitne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih zas€itnih cevljev,
varnostne celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in naina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje
tveganje telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali nosenjem se prepri-
Cajte, Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektricnega orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblaéil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte
premikajo¢im se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce
so le-te prikljucene in e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje
zdravstveno ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektri¢énim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podrocju delali bolje in varneje.

—
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» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da vec vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne
smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, daovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da hodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,

Ce ga boste uporabljali skupaj z drugacnimi
akumulatorskimi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterijlahko povzroci telesne poskodbe ali
pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji,
vijaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo.
Pri nakljuénem kontaktu s kozo spirajte z vodo. Ce
pride tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko
pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
draZenije koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih
rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.
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Opce upute za sigurnost za elektricne alate
P orZe) a0 g Trebaprocitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat” odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja
pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene izmjene i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat pove¢ava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za noSenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uti¢nice. Priklju¢ni kabel drZite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako se ne moze izhjeci uporaba elektricnog alatau
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi
» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni

—

alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
éete utaknuti utikaé u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuc¢en
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene poloZaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moZze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektriénim
alatom radit ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte dali
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

» Rezne alate odrZavajte oStrim i Cistim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim oStricama manje e se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.
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» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moZe dovestido
opasnih situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje
preporucuje proizvodac. Za punjac koji je predviden za
jednu odredenu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od
poZara ako bi se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih
spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih
sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
aku-baterije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekuc¢inom. Kod
slucajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati
vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u oci, zatrazite
pomoc lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze
dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ce se
nacin osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Eesti
Uldised ohutusjuhised
Kéik ohutusnouded ja juhised

tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hdmarus véib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja

teised isikud to6kohast eema. Kui Teie tahelepanu
korvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

—
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Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril66gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilddgi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
viljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti kasu-
tamine vdhendab elektrild6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi véi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise
tooriista tiilibist ja kasutusalast - vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate
elektrilise tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate
vooluvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla
onnetused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme
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liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.

Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tddriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tdériistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi
kahjustatud maéral, mis méjutab seadme todkindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ldikeservadega I6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t6o iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kisitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
akulaadijatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiilipi
akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
véivad kontaktid omavahel iihendada. Akukontaktide
vahel tekkiva liihise tagajérjeks voivad olla poletused voi
tulekahju.

—

» Vadrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

LatvieSu

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drogibas
noteikumu un noradijumu neievérosana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroin-
struments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar
elektrokabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem
(bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli
notikt nelaimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu
gazes vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu
puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

> Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas salagotajus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemeérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanems3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

1609929E60](7.3.11)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



% OBJ_BUCH-301-006.book Page 21 Monday, March 7, 2011 9:35 AM

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aizkabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot
vietas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta
pievienosanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot
noplides stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt
elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties
saskana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja
jutaties noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai
medikamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektro-
instrumentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par
céloni nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzeklu (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumentatipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslég-
§anos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties valigas drebes,
rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/

—
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uzkrasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas
personas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzejs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta
kontaktdak3u no barojosa elektrotikla vai iznemiet no
ta akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav sasnie-
dzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas var
apdraudét cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu.
Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas bez
traucéjumiem un nav iespiestas, vai kada no dalam nav
salauzta vai hojata, vai katra no tam pareizi funkcioné
un pilda tai paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai
hojatas dalas tiktu savlaicigi nomainitas vai
remontétas pilnvarota remonta darbnica. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas
apgadatiarasiem griezejinstrumentiem, |auj stradat daudz
razigak un ir vieglak vadami.

> Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, pa-
pildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas athilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar akumulatora

elektroinstrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu
akumulatoru, ko ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa
akumulatoru lieto$ana var bat par céloni savainojumam vai
novest pie elektroinstrumenta un/vai akumulatora
aizdegSanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
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priek3metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un but
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu
saskare ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis,
noskalojiet elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak
acis, nekavéjoties griezieties pie arsta. No akumulatora
izplidusais elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat
apdegumu.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Lietuviskai
Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

a [SPEJIM X3 Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,

gali trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®

apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujuy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati
ziurovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu biidu
negalima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy
su jZemintais elektriniais jrankiais. Originalts kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui,
sumazina elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty
pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar
Saldytuvu. Kai jusy kinas yra jZemintas, padidéja elektros
smugio rizika.

—

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smagio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y.
neneskite elektrinio jrankio paéme uz laido,
nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$
kistukinio lizdo iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip,
kad jo neveikty karstis, jis neissitepty alyva ir jo
nepazeisty astrios detalés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti elektros smigio
priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko
darbams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés
saugiklj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja
elektros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslys-
tancius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte
atsitiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jranki prie
elektros tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar neSdami jsitikinkite, kad jis yraisjungtas.
Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio
arba prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra
jjungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuZius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti
besisukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.
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Ripestinga elektriniy jrankiy prieZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo
iStraukite kistuka ir/arba is$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir
niekur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy,
kurios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio

tipo akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta
akumuliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iskyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus
naudoti.

—
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English
General Power Tool Safety Warnings
Read all safety warnings and all in-

structions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock, fire and/or seri-
ous injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use aresidual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.
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» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-

tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-

cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-

facturer. A charger that is suitable for one type of battery
pack may create a risk of fire when used with another bat-
tery pack.

—

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from oth-
er metal objects, like paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause burns or afire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addition-
ally seek medical help. Liquid ejected from the battery
may cause irritation or burns.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.
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Petunjuk-Petunjuk Umum untuk Perkakas Listrik

A PERHATIKANLAH Bacalah semua petunjuk-

petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan.
Kesalahan dalam menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk penggunaan

dapat mengakibatkan kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-

luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk untuk keselamatan
kerja dan petunjuk-petunjuk lainnya untuk penggunaan di
masa depan.

Kata ,perkakas listrik” yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan untuk
perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel) dan
untuk perkakas listrik pakai aki (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
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supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanya kabel sambunganyangjuga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakas listrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika meng-
gunakan perkakas listrik. Janganlah menggunakan
perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di bawah
pengaruh narkoba, minuman keras atau obat. Jika Anda
sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu mengguna-
kan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu, sepatu
tertutup yang tidak licin, helmet pelindung atau pemalut
telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan dengan
perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau aki,
jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika selama
mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada tombol
untuk menghidupkan dan mematikan atau perkakas listrik
yang dalam penyetelan hidup disambungkan pada listrik,
dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Anda bisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam
bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

—

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang tom-
bolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa dihidupkan
atau dimatikan, berbahaya dan harus direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
aki, sebelum Anda melakukan penyetelan pada perka-
kas listrik, mengganti alat-alat kerja atau sebelum
menyimpan perkakas listrik. Tindakan keselamatan
kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik hidup secara
tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama. Periksalah,
apakah bagian-bagian perkakas listrik yang bergerak
berfungsi dengan baik dan tidak tersangkut, apakah
ada bagian-bagian yang patah atau rusak sedemikian,
sehingga dapat mempengaruhi jalannya perkakas
listrik. Biarkan bagian-bagian perkakas yang rusak
direparasikan, sebelum Anda mulai menggunakan
perkakas listrik. Banyak kecelakaan terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsh. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

Penanganan dan penggunaan perkakas-perkakas pakai

aki dengan seksama

» Isikan aki hanya dalam alat-alat pencas baterai yang
dianjurkan oleh pabrik. Jika suatu alat pencas baterai
yang cocok untuk mengisi satu macam aki tertentu,
digunakan untuk mengisi aki-aki lainnya, ada bahaya
terjadinya kebakaran.

» Gunakanlah hanya aki-aki yang cocok dan khusus untuk
masing-masing perkakas listrik. Penggunaan aki-aki lain
dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka dan kebakaran.

» Jika aki tidak digunakan, jauhkan aki dari klip untuk
kertas, uang logam, kunci, paku, sekrup atau benda-
benda kecil dari logam lainnya, yang dapat
menjembatani kontak-kontak. Korsleting antara kontak-
kontak aki dapat mengakibatkan kebakaran atau api.
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» Jika aki tidak digunakan dengan betul, dapat keluar
cairan dari aki. Jagalah supaya Anda tidak terkena pada
cairan ini. Jika secara tidak disengaja Anda terkena
pada cairan ini, cucikan dengan air. Jika cairan tersebut
terkena pada mata, selain itu mintakan bantuan dari
seorang dokter. Cairan yang keluar dari aki dapat
mengakibatkan gangguan pada kulit atau kebakaran.

Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara sinambung.

Tiéng Viét

Canh bao téng quat cach sir dung an toan

dung cu dién cam tay

DQ(’: ky m=oi cén? bao ?n to?n v‘g

huwdéng dan. Khéng tuan thu moi
canh b4o va huéng dan dugc liét ké dudi day c6 thé
bi dién giut, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém
trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng dan

dé tham khao vé sau.

Thuat ng “dung cu dién cam tay” trong phan canh

béo la dé cap dén sy s dung dung cu dién cam tay

cla ban, loai s dung dién nguén (c6 day cdm dién)
hay van hanh bang pin (khéng day cam dién).

Khu vue lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va dd anh sang. Noi lam
viéc bira bon va t6i tam dé& gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
moi truong dé gay nd, chéng han nhu' noi cé
chat 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra cac tia Ita nén c6 thé lam rac
bén chay hay béc khoi.

» Khéng dé tré em hay ngui dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Sy phan
tam c6 thé gay ra su mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cla dung cu dién cam tay phai thich
hop v&i 6 cam. Khéng bao gio’ duoc cai bién
lai phich cdm duw@i moi hinh thirc. Khéng duoc
s dung phich ti€p hop néi tiép dat (day mat).
Phich c&dm nguyén ban va & cdm diing loai sé lam
gidm nguy co bj dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xtc voi dat hay
cac vat c6 bé mat tiép dat nhw duéng éng, 16
suwdi, hang rao va td lanh. Cé nhigu nguy co bi
dién giut hon néu co thé ban bi ti€p hay néi dat.

—

» Khong duoc dé dung cu dién cam tay ngoai
mura hay & tinh trang 4m wé't. NuGc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khong dug'c lam dung day dan dién. Khéng bao
gio’ duwo'c ndm day dan dé xach, kéo hay rut
phich cadm dung cu dién cam tay. Khéng dé day
g4n noi c6 nhiét do cao, dau nhét, vat nhon bén
hay bd phan chuyén déng. Lam hdng hay cudn
r6i day dan lam tang nguy co bi dién giut.

» Khi s dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hg'p cho viéc sir dung ngoai
tréi. Si dung day néi thich hop cho viéc st dung
ngoai trdi lam gidm nguy ca bj dién giut.

» Néu viéc st dung dung cu dién cam tay & noii
am U6t 1a khong thé tranh duoc, dung thiét bi
ngéat mach tw déng (RCD) bao vé nguén. S&
dung thiét bi thiét bi ngat mach ty ddong RCD lam
gidm nguy co bj dién giut.

Tiéng Viét | 31

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét ré6 minh dang lam gi va hay
s dung y thirc khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khéng s dung dung cu dién cam tay khi
dang mét mai hay dang bi tdc déng do chat gay
nghién, rwvou hay duoc phé’m gay ra. Mét
thoang maét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay c6 thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» S dung trang bi bdo hé ca nhan. Luén luén
deo kinh bao vé mat. Trang bi bdo ho nhu khdu
trang, giay chéng trgt, nén béo ho, hay dung cu
bdo vé tai khi dugc sl dung diing noi ddng chd
sé lam gidm nguy co thuong tat cho bén than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao dam
cong tac may & vi tri tat treéc khi cam vao
nguén dién va/hay lap pin vao, khi nhac may Ién
hay khi mang xach may. Ngang ngén tay vao
cong tAc may dé xach hay kich hoat dung cu dién
cam tay khi cong téc & vi tri mé dé dan dén tai nan.

» Lay moi chia hay khéa diéu chinh ra truwéc khi
mé& dién dung cu dién cam tay. Khéa hay chia
cdn gan dinh vao bd phan quay cla dung cu dién
cam tay c6 thé gay thuong tich cho ban than.

» Khéng rueén ngudi. Ludn luén giir tw thé dirng
thich hgp va thang bang. Digu nay tao cho viéc
digu khién dung cu dién cam tay t6t hon trong
moi tinh huéng béat ngo.

» Trang phuc thich hg)p. Khéng mac quan ao
rong lung thung hay mang trang stre. Gilr toc,
quan 4o va gang tay xa khoi cac bé phan
chuyén dong. Quan 4o rong lting thiing, dd trang
stic hay téc dai cé thé bi cudn vao cac bo phan
chuyén dong.
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» Néu c6 céc thiét bi di kem dé néi may hut bui
va cac phu kién khac, bdo dam céc thiét bj nay
dugc ndi va str dung tét. Viéc sir dung cac thiét
bi gom hut bui ¢6 thé lam gidm céac ddc hai lién
quan dén bui gay ra.

S dung va bao duwdng dung cu dién cam tay

» Khéng dwoc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo dung (rng dung cla
ban. Dung cu dién cam tay dung chic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo dung tién dé ma
may dugc thiét ké.

» Khéng s dung dung cu dién cam tay néu nhw
céng tac khéng tat va mé duoc. B4t ky dung cu
dién cam tay nao ma khong thé diéu khién duogc
bang cong t4c la nguy hiém va phéi dugc stta
chira.

» Rt phich cam ra khoi nguén dién va/hay pinra
khoi dung cu dién cam tay trwdc khi tién hanh
b4t ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay cét
dung cu dién cam tay. C4c bién phap ngan ngira
nhu vay lam gidm nguy co dung cu dién cam tay
khdi dong bat ngo.

» Cat giir dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khéng ldy dugc va khéng cho
ngudi chuwa tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay st dung dung cu dién
cam tay. Dung cu dién cam tay nguy hiém khi &
trong tay ngudi chura dugc chi cach st dung.

» Bao quan dung cu dién cam tay. Kiém tra xem
cac bo phan chuyén dong c6 bi sai léch hay
ket, cac bo phan bi ran nit va cac tinh trang
khac c6 thé anh hwdng dén sy van hanh cla
may. Néu bi huw hdng, phai sira chira may
trwéc khi sir dung. Nhiéu tai nan x3y ra do bdo
quén dung cu dién cam tay toi.

» Giir cac dung cu cat bén va sach. Bdo quén
dung cach céc dung cu cat c6 canh cét bén lam
gidm kha nang bj ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau cai
v.v., ding theo cac chi dan nay, hay lvu y dén
diéu kién lam viéc va céng viéc phai thuc hién.
S su dung dung cu dién cam tay khac v6i muc
dich thiét ké c6 thé tao nén finh huéng nguy hiém.

S dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi dugc sac pin lai véi bé nap dién do nha
san suét chi dinh. B nap dién thich hgp cho mot
loai pin c6 thé gay nguy co chay khi st dung cho
mot loai pin khac.

» Chi s(r dung dung cu dién cam tay v@i loai pin
duoc thiét ké dat biét danh riéng cho may. S
dung bét c(r loai pin khac c6 thé dan dén thuong
tat hay chay.

—

» Khi khéng st dung pin, dé cach xa cac vat
béng kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia khoa,
dinh, 8¢ vit hay cac dé vat kim loai nhé khac,
thir c6 thé tao su ndi tiép tir mat dau cuc voi
mét dau cuc khac. Sy chap mach clia cac dau
cuic véi nhau c6 thé gay bdng hay chay.

» Bao quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin co
thé tira ra; tranh ti€p xuc. Néu vo tinh cham
phai, hay x6i nwdc dé rira. Néu dung dich vao
maét, can thém sy hé tro' clia y té. Dung dich tiét
ra tir pin c6 thé gay ngtra hay béng.

Bao duéng

» Puwa dung cu dién cam tay cla ban dén tho
chuyén mén dé bao duéng, chi sir dung phu
tling dung chiing loai dé thay. Diéu nay sé dam
bdo sy an toan clia may dugc gilr nguyén.

Francais
Avertissements de sécurité généraux pour I'outil

A AVERTISSEMENT Lire tous les avertissements
de sécurité et toutes les ins-

tructions. Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut donner lieu a un choc électrique, un incendie et/ou une
blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme « outil » dans les avertissements fait référence a vo-
tre outil électrique alimenté par le secteur (avec cordon d’ali-
mentation) ou votre outil fonctionnant sur batterie (sans cor-
don d’alimentation).

Sécurité de la zone de travail

» Conserver la zone de travail propre et bien éclairée. Les
zones en désordre ou sombres sont propices aux accidents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en at-
mosphére explosive, par exemple en présence de liqui-
des inflammables, de gaz ou de poussiéres. Les outils
électriques produisent des étincelles qui peuvent enflam-
mer les poussiéres ou les fumées.

» Maintenir les enfants et les personnes présentes a
I’écart pendant Putilisation de l'outil. Les distractions
peuvent vous faire perdre le contréle de l'outil.

Sécurité électrique

» llIfaut que les fiches de l'outil électrique soient adaptées
au socle. Ne jamais modifier la fiche de quelque facon
que ce soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec des outils
a branchement de terre. Des fiches non modifiées et des
socles adaptés réduiront le risque de choc électrique.

» Eviter tout contact du corps avec des surfacesreliées a
la terre telles que les tuyaux, les radiateurs, les cuisi-
niéres et les réfrigérateurs. |l existe un risque accru de
choc électrique si votre corps est relié a la terre.
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» Ne pas exposer les outils a la pluie ou a des conditions
humides. La pénétration d’eau a l'intérieur d’'un outil aug-
mentera le risque de choc électrique.

» Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cordon
pour porter, tirer ou débrancher I'outil. Maintenir le
cordon a ’écart de la chaleur, du lubrifiant, des arétes
oudes parties enmouvement. Les cordons endommagés
ou emmélés augmentent le risque de choc électrique.

» Lorsqu’on utilise un outil a Pextérieur, utiliser un pro-
longateur adapté a I'utilisation extérieure. L utilisation
d’uncordon adapté al'utilisation extérieure réduit le risque
de choc électrique.

» Sil'usage d’un outil dans un emplacement humide est
inévitable, utiliser une alimentation protégée par un
dispositif a courant différentiel résiduel (RCD). L'usage
d’un RCD réduit le risque de choc électrique.

Sécurité des personnes

» Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de
faire et faire preuve de bon sens dans I'utilisation de
Ioutil. Ne pas utiliser un outil lorsque vous étes fatigué
ou sous 'emprise de drogues, d’alcool ou de médica-
ments. Un moment d’inattention en cours d'utilisation
d’un outil peut entrainer des blessures graves des person-
nes.

» Utiliser un équipement de sécurité. Toujours porter
une protection pour les yeux. Les équipements de sécu-
rité tels que les masques contre les poussiéres, les chaus-
sures de sécurité antidérapantes, les casques ou les pro-
tections acoustiques utilisés pour les conditions
appropriées réduiront les blessures des personnes.

» Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que I'in-
terrupteur est en position arrét avant de brancher
Ioutil au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ra-
masser ou de le porter. Porter les outils en ayant le doigt
surl'interrupteur ou brancher des outils dont I'interrupteur
est en position marche est source d’accidents.

> Retirer toute clé de réglage avant de mettre I'outil en
marche. Une clé laissée fixée sur une partie tournante de
I'outil peut donner lieu a des blessures de personnes.

» Ne pas se précipiter. Garder une position et un équili-
bre adaptés a tout moment. Cela permet un meilleur con-
trole de 'outil dans des situations inattendues.

» S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de véte-
ments amples ou de bijoux. Garder les cheveux, les vé-
tements et les gants a distance des parties en mouve-
ment. Des vétements amples, des bijoux ou les cheveux
longs peuvent étre pris dans des parties en mouvement.

» Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement
d’équipements pour ’extraction et la récupération des
poussiéres, s’assurer qu’ils sont connectés et correcte-
ment utilisés. Utiliser des collecteurs de poussiére peut
réduire les risques dus aux poussieres.

Utilisation et entretien de Poutil

» Ne pas forcer Poutil. Utiliser I'outil adapté a votre appli-
cation. L'outil adapté réalisera mieux le travail et de manié-
re plus sre au régime pour lequel il a été construit.

Francais | 33

» Ne pas utiliser 'outil si 'interrupteur ne permet pas de
passer de I'état de marche a arrét et vice versa. Tout
outil qui ne peut pas étre commandé par l'interrupteur est
dangereux et il faut le faire réparer.

» Débrancher la fiche de la source d’alimentation en cou-

rant et/ou le bloc de batteries de Poutil avant tout ré-
glage, changement d’accessoires ou avant de ranger
Poutil. De telles mesures de sécurité préventives rédui-

sent le risque de démarrage accidentel de l'outil.

» Conserver les outils a arrét hors de la portée des en-
fants et ne pas permettre a des personnes ne connais-
sant pas l'outil ou les présentes instructions de le faire
fonctionner. Les outils sont dangereux entre les mains
d’utilisateurs novices.

» Observer la maintenance de l'outil. Vérifier qu’il n’y a
pas de mauvais alignement ou de blocage des parties
mobiles, des piéces cassées ou toute autre condition
pouvant affecter le fonctionnement de I'outil. En cas de
dommages, faire réparer I'outil avant de l'utiliser. De
nombreux accidents sont dus a des outils mal entretenus.

» Garder affiités et propres les outils permettant de cou-
per. Des outils destinés a couper correctement entretenus
avec des piéces coupantes tranchantes sont moins sus-
ceptibles de bloquer et sont plus faciles a contrler.

» Utiliser Poutil, les accessoires et les lames etc., confor-
mément a ces instructions, en tenant compte des con-
ditions de travail et du travail a réaliser. L'utilisation de
I'outil pour des opérations différentes de celles prévues
pourrait donner lieu a des situations dangereuses.

Utilisation des outils fonctionnant sur batteries et précau-

tions d’emploi

» Ne recharger qu’avec le chargeur spécifié par le fabri-
cant. Un chargeur qui est adapté a un type de bloc de bat-
teries peut créer un risque de feu lorsqu’il est utilisé avec
un autre type de bloc de batteries.

» N'utiliser les outils qu’avec des blocs de batteries spé-
cifiquement désignés. L utilisation de tout autre bloc de
batteries peut créer un risque de blessure et de feu.

» Lorsqu’un bloc de batteries n’est pas utilisé, le mainte-
nir al’écart de tout autre objet métallique, par exemple
trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou
autres objets de petite taille qui peuvent donner lieu a
une connexion d’une borne a une autre. Le court-circui-
tage des bornes d’une batterie entre elles peut causer des
bralures ou un feu.

» Dans de mauvaises conditions, du liquide peut étre
éjecté de la batterie ; éviter tout contact. En cas de con-
tact accidentel, nettoyer a I'eau. Si le liquide entre en
contact avec les yeux, rechercher en plus une aide mé-
dicale. Le liquide éjecté des batteries peut causer des irri-
tations ou des brilures.

Maintenance et entretien

» Faire entretenir 'outil par un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange identiques.
Cela assurera que la sécurité de l'outil est maintenue.
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